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Sjukvards- och m'od:er,skapsfb'r—‘

sdkring, reservarbeten och
dagsbot.

(Fér PUGET SOUND POSTEN
frdn S. A. N., Stockholm)

Pd den sociala lagstiftningens
omride har den nu avslutade

-svenska riksdagen genomfért en

rad delvis mycket betydelsefulla
reformer, -av vilka flera sedan &r-
tionden vintat pd sin 1dsning.
Friamst bland de beslutade vil-
firdsitgirderna fortjanar = sjuk-
kassereformen att nimnas. Den-
na kommer att medfdra samfor-
stind och kooperation mellan de
skilda sjukkassorna, vilka hittills

‘konkurrerat med varandra pé ett

siatt som varit dgnat att minska
medlemmarnas mojligheter att
‘erhilla effektiv sjukhjilp. Ha-
danefter kommer sjukforsikrin-
gen att i betydande omfattning
inriktas pa forebyggande &tgir-
der och pé vard i stdllet for att
ge ett i regel otillrickligt pan-
ningplister &t de sjuka. Sjilv-
fallet 4r detta en vinst ur sivil
nationalekono-
misk synpunkt.

Bland arbetare och sméfolk
har ett principiellt inskrivande
av moderskapshjilpen i den soci-
ala férsidkringslagstiftningen hil-
sats med tillfredsstillelse, ehuru
understddsbeloppen dro synner-
ligen knappt tilltagna.  Refor-

-men torde dock f& en icke ringa

praktisk betydelse ute pd lands-
relativt  sméi
kontantbelopp innebira ‘en. avse~
vard- hjilp. {6r -mddarna.

En annan for niarvarande syn-
nerligen viktig friga som fitt en
relativt tillfredsstillande ldsning
organiserandet -~ av  statlig
hjalp &t de arbetslésa. Hittills
har sidan forekommit i form
av- stitligt- nédhjalpsarbete, hu-
vudsakligen vigbygge, vilket
betalats med l6ner liggande av-
sevart - under den fria arbets-
marknadens och- givande de ar-
betslésa en  inkmost obetydligt
gver existensminimum. Denna
form av arbetsléshetshjilp behdal-
les fortfarande, men . darutdver
anslog- riksdagen 3 miljoner kr.
till - statliga beredskapsarbeten,

vag-, och banbyggen, som skola

utfoéras till avtalsenliga 16ner. —
Dessutom anslogs 3,500,000 kr.
till inkop av gatsten for att gi-
va de svenska stenhuggerierna

sysselsittning. — Dessa anslag

jamte  de 10 miljoner kr. till
vagarbeten som en beslutad hoj-
ning av bensinskatten berdknas
komma att ge, géra 20 miljoner
kr. disponibla {6r nddhjilpsar-
beten,

Arbetare-skyddslagstiftningen
har dven visentligt forbittrats
av arets riksdag. Minimigransen
{6r barns anvandande i férvirvs-
arbetet har hojits ett ar och be-
traffande gossars anstillning i
industrien har stadgats, att de
skola ha fyllt 14 mot férutvaran-
de 13 4r. For underjordsarbete i
stenbrott och gruvor maéste de
ha natt sextonirsdlderen. Ett
effektivt medel att foérekomma
méanga onddiga olyckor hoppas
man ocksd, att mojligheten till
i6rbud mot handel med alltfor
riskfyllda maskiner och redskap
skall bli.

Slutligen fortjinar nimnas en
synnerligen betydelsefull reform
pa rattskipningens omride, dags-
botens inférande. Genom att
béterna  hidanefter faststillas
med hinsyn till den démdes nor-
mala - dagsinkomster har ett
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Man ar aldrig s& frikostig med
niigot som med goda rad,

JORDEN-RUNT FLYGARE
KORSA ATLANTEN

I tisdags morse startade tvé
av Amerikas mera notabla avia-
térer -en -planlagd jorden-runt
\ﬂygning och fullbordade i ons-
dags morse det forsta stadiet ph
farden frdn New York till Berlin.
De bada flygarne dro Harold
Gatty, valbekant 1 Tacoma si-
som Bromleys fdljeslagare, och
Wiley Post i aeroplanet “Win-
nie Mae.” Atta timmar
uppstigningen frin Roosevelt fil-
tet 1 New York hade de tillryg-
galagt 1,200 mil och anlidnde till
Grace Harbor, Newfoundland,
dir de intogo nytt gasolinférrid.
Direfter fortsattes den 2,866 mils
firden dver Atlanten till Berlin.
Tio timmar efter avglngen frin
Newfoundland befunno flygarne
sig ndra halvvigs till bestim-
melseorten och utsidnde ett ra-
diogram_ som uppsnappades av
Svenska Amerika linjens Drott-
ningholm. 18 timmar senare ha-
de de nitt milet och framkkom-
mo till Berlin, Atlantflygningen
hade gjorts med den remarkabla
genomsnitts-hastigheten av 160
mil i timmen,

Mottagandet 1 Berlin var ova-
tionsartat. Efter att ha vilat ut
under natten, antridde de bada

acronauterna tidigt i torsdags
morse andra stadiet, den 950

mil linga trippen frin Berlin till
Moscow, darifrin routen ir ut-
lagd via Sibirien och &ver norra
Pacific oceanen. Om allt gir en-
ligt berdkning, lyckligt och vil,
kommer jordomfilygningen att
fullbordas pd 10 dagar.

En annan Atlant-
flygning

Aviatérerna Otto Hillig och
Holger Hoiriis startade i ons-
dags morse frin New Foundland
pa en beramad flygning utan
mellanlandning till K¢penhamn,
Danmark, Det tungt lastade
planet “Liberty” steg i luften
utan missode och kretsade nigra
varv Sver filtet, varpid det styr-
de osterut dver Atlanten. Av-
stdndet till Danmark ir 3,150
mil, och flygarne berdknade att
tillryggaligga det pad 28 timmar.

I torsdags morse meddelades
telegrafiskt att “Liberty” lyck-
ligt nitt Europa och landat nd-
ra en liten tysk stad, dirifrin
avstindet till Kopenhamn icke
ir lingt.

Otto Hillig, 55
kom fran Tyskland {fér 40 ir se-
dan. Han har en fotografiatelier
i Liberty, N. Y. Holger Hoiriis,
en man i 30 Ars éaldern, kom
frin Danmark {f6r 8 ar sedan.
For nigot &r sedan hade Hillig
reserverat hyttplats & luftskep-
pet Zeppelin, men blev av okidnd
anledning forviagrad att folja
med. Han startade ritteging
mot bolaget och tilldémdes i er-
sittning $25,000.
dessa pangar H. inkopt sitt aero-
plan, med vilket de bida aviato-
rerna nu stolt Atervdnde till si-
na hemland luftledes i kontrast
till resemetoden, dd de som im-
migranter landade & Ellis Island.

fr gammal,

Tacoma-ingare i samman-
stotning

Tacoma Aangaren Bellingham,
tillhérande Tacoma-Oriental lin-
jen, rammade och sidnkte 1 16r-
dags japanska fraktingaren Ko-
yu -Maru utanfor japanska ku-
sten .15 mil frin Yokohama. En
tjock dimma lig utbredd over
havet, och sammanstétningen
skedde utan varning. Besittnin-
gen i det siankta fartyget ridda-
{des. Bellingham fick maskineri-
et skadat  men var 1 stind att
fortsatta till Yokohama, dir det

undergér reparation.

efter.

Det 4r med|

som rent ut forklarat att det icke

President Hoover proponerar

internationellt moratorium

FORESLAR ETT ARS ANSTAND MED KRIGSSKULDS-
BETALNINGARNE

Sedan virldskrigets slut har !
inget mera sensationsvickande
budskap férkunnats dn det som
1 fredags utgick frin kapitoliet
i Washington, D. C. Budska-
pet, som utfirdades av president
Hoover, innehdll ett anbud till
viarlden att foér ett ars tid in-
stilla betalningen av alla inter-
nationella regeringsskulder, dock
icke inneslutande regeringsskul-
der till privata parter, banker el-
ler individer.

Atgirden avser enligt presi-
dentens utsago att avvidnda den
hotande financiella krisen i Eu-
ropa, i synnerhet i Tyskland,

lingre kan bira den pilagda ef-
ter-krigs-bérdan,

Enligt denna proposition skul-
le Amerika ndsta &r avsta {rén
kollekteringen av  $245,000,000
rinta pa krigsskulden, som de
allierade makterna eljest skulle
erligga. 1 gengild skulle dessa
makter, England, Frankrike, Ita-
lien m. fl. icke utkrava de $425,-
000,000, som Tyskland skulle be-

tala dem i krigsskadeersittning. |

detta villkor
skulle avsté

Det 4r blott ph
Férenta Staterna
frin sin fordran.

Presidenten forklarar att ehu-
ru medveten om att affirsdepres-
sionen #r mera tryckande i Eu-
ropa in hir, han dock inser att
Amerikas prosperitet dr beroen-
de pd den Ovriga virldens pros-
peritet, ty den tid ‘&r {forbi d&
en nation kan isolera sig och le-
va ‘inom sig sjilv utan hinsyn
till varldsférhdllandena. Det ar
dirfor han framstillt sitt forslag
i hopp om “virldens ekonomiska
iterstillande” under det kom-
mande aret.

I Europa har moratorium {or-
slaget 1 allminhet helsats med
stor tillfredsstillelse. 1 Tysk-

land var det synnerligen vilkom-|

met, och Storbritannien Italien
och Osterrike hava ocksi &ppet
uftalat sitt gillande,

Irankrike diremot ‘har sttt
tvekande, men i torsdags medde-
lades att det var villigt ingd pd
en kompromiss. -Franska rege-
ringen tillkdnnager nimligen att
den dmnade utkriva sin fordran
frin Tyskland, men att pingarne
sklule insittas 1 en bank, frin
vilken Tyskland och andra be-
hévande linder kunde erhilla
lan.

‘endast nettio-summan

Emellertid méste Hoovers f6r-
slag understillas kongressens av-
gorande. Det foérméiles att ett
tjugotal ledande senatorer och
lika ménga representanter givit
sitt bifall, men det {&rsporjes
aven att ritt manga kongress-
min dmna goéra invindningar.
Senator Borah férklarar att mo-
ratorium endast skall uppskjuta
katastrofens dag. Over hela
virlden stego prisen pd borspap-
per omedelbart efter Hoovers
proklamation. Men det aterstir
att se i hur stor utstrickning
rhoratoriet {6rmér stimulera af-
fdrerna och huruvida den blott
och bart tempordra atgirden kan
fa varaktiga verkningar,

Den frisprikige California se-
natorn Hiram Johnson uttalar
som sin mening_ att moratoriet
dsyftar skenbart att hjilpa Tysk-
land, men de som draga stdrsta
vinsten dro de amerikanska fi-
nansméannen, som si mycket lat-
tare kunna indriva rdnta och ut-
delning pé& sina pinningplacerin-
gar i -utlandet,

Vad Europa ir skyldigt
Amerika

I detta sammanhang torde na-
gra uppgiiter om Europas skuld
till Ameika icke vara ur vagen.
Enligt rapport av Dbitrddande
handelsminister Julius Klein har
det amerikanska folket under pe-
rioden 1914—1930 1anat till ut-
landet tjugotre billioner, $23,-
000,000,000+ Detta representerar
av - lan,
som Ameika publikt erbjudit ut-
lindska regeringar och korpora-
tioner. - Till 'denna summa kan
liggas Over $5,000,000,000 som
amerikanska kapitalister investe-
rat i utlindska bolag och fore-
tag,

Tjugo tre billioner dollars! Det
ir for wvanligt méinskligt {or-
stind en ofattbar enorm storhet.

'Antag att en dollar tillverkades

varje géng sekundvisaren pi
klockan ror sig, s skulle det ta-
ga 43,760 ar att fabricera $23.-

000,000,000. Om man gar tillbaka

till. fjirran forntiden, di = den
forsta stenen lades f6r pyrami-
dernas byggande 1 Egypten, och
Abraham drog in i landet Ur,
skulle - tillverkningen av detta
antal dollrar fortfarande pégé,
och pagh annu i tusentals &r!

TGRSR D D, L B T

PERSONER SOM VILJA BLI HEMSANDA

Pi grund av de dkinda ‘raids’
som immigrationsmyndigheetrna
bedrivit pd senare tid och de
drastiska deporteringsbes t & m-
melserna har atskilligt missfor-
stind uppstitt uppstitt rérande
hemsindandet av  personer péa
den amerikanska regeringens be-
kostnad — repatriation, som det
kallas. Repatriation ar icke de-
portering. En person som up-
pehéller sig fullt laglig hir 1
landet kan icke tvingas till att
repatriera sig. Man maiste sjilv
begira att bli hemsind och in-
lagga sdrskild ansdkan om re-
patriation. Deportation {6rsig-
glr genom arbetsdepartementets
forsorg.  Ej heller ar repatriati-
on {rivillig avresa (voluntary de-
parture), sasom fallet ar di en
utlinning reser pd besok till
gamla landet. Han kan i det
sista fallet Atervinda som ‘‘non-
quota” utlanning. En repatrie-
rad utlanning torde .icke kunna
Atervinda till Forenta Staterna
i framtiden. = S

Repatriationsbestimmelse rn a
galla ‘endast sddana utlinningar|

som uppehallit sig mindre in tre
ar 1 landet. F&r manga arbets-
16sa, missmodiga och fattiga
personer torde repatriationen sté
som en vilkommen hjilp i dessa

bistra tider, men man bor helst

tinka sig om tvAd ghnger, innan
man vander sig till myndighe-
terna. med sin begdran. Repa-
triation medfor namligen en -del
konsekvenser som &ro ratt si
avgorande for framtiden,

Endast sddana personer som
inkommit i Forenta Staterna pi
vederborligt utstillda  visa och
efter reguljir inspektion, ha ritt
att bli hemsidnda pd regeringens
bekostnad under repatriationshe-
stimmelserna. — Personer som
vistats hir mer in tre ar kom-
ma icke under denna lag, men i
vissa fall kan trefrsperioden fi
raknas frdn och med sista an-
komsten,

En* person som inkommit i
landet genom. kringgiende av
immigrationslagarna,  hor icke
anmala sig 1. och {for repatria-
tion. . Om ankomsten agt rum

(Forts, sid. 4)

denter valdes H. Benson, Kan-

Kvinlig Atlantﬂygare
i krasch vid starten

Miss Ruth Nichols, notabel
aviatris, som hade ambitionen
att bliva den forsta kvinna att
gbra en 'Atlant*flygning solo,
misslyckades kort efter starten.
Hennes avsikt var att flyga frin
New York till Paris, Nir hon
kommit till Newfoundland och
dar skulle landa 4 filtet vid St.
John, styrde hon miste och pla-
net stotte for tidigt mot marken
och blev delvis ramponerat, Miss
Nichols blev skadad 1 ryggen
och pi ena kniet och maiste in-
tagas 4 hospital. Hon férklarar
sig amna gbra ett nytt forsok,
sk snart hon blivit dterstilld.

AUGUSTANASYNODENS
ARSMOTE

A u g ustanasynoden dtervalde
vid sitt f. v. avslutade &rsmdote
alla sina foregiende dmbetsmain,
nimligen d:ir G. A. Brandelle,
president, som erhiller en &rs-
lgn av $5,000, pastor C. 9. Lund,
Escanaba, Mich., vice president;
pastor N. J. W. Nelson  Bola-
ton, Minn., sekr.é K. A. Ander-
son,  Rock Island, IlI., kassdr,
samt B. I. Vestling, Marinette,
Wis., statistiker. Dr. S. M. Mil-
ler, Jamestown, N. Y., dr. John-
son, Philadelphia, och dr. G. H.
Ryden vid Delaware universite-
tet valdes till medlemmar av sy-
nodens ridgivande nimnd.

Till president {6r Lutheran
Brotherhood 4tervaldes Gustav /]
Olson i Chicago, till vice presi-

sas City, Mo., Joseph Larson,
Everett, - Mass,, - och A. R.
Youngquist, - Rock Island, Il
till sekreterare - Eskil C. Carlson,
Des Moines, Ia. och till kassor
J. A. Swenson, Chicago.

Synoden beslét att organisera
en korporation med namnet Au-
gustana Lutheran Foundation,
vars uppgift skall vara att mot-
taga och férvalta gdvor och le-
gat till synoden och dess. kon-
ferenser.

Dessutom heslots att undervis-.
nings- och litteraturkomitén hi-
danefter skall ha Overinseende
over synodens litteratur och pub-
likationer och bestaimma den re-
daktionella politiken i synodens
officiella organ Augustana och
The Lutheran Companion,.

Synoden antog en Aarsbudget
pi $355,420 {or missionen. Av
denna summa. skall $86,558 an-
vindas fir utrikes- och $55,322
f6r inrikesmissionen,

Columbia konferensen, som 1in-
begriper Washington, Oregon,
en del av Idaho och British Co-
lumbia, har blivit tilldelad ett
understéd pd $9,008.

Nista éars synodalméte skall
héllas i Fargo, N, D.

Tolv timmar med dott barn
i en ravin

Mrs. Theodore Turner frin
Fresno, Cal, satt en hel natt
med sin 12-4riga déda dotter i
armarne i en ravin nigra mil
fran ‘staden.  Nir undsittning
kom, hade modern och dottern
varit tvd dagar i ravinen, och
flickan avlidit dagen férut.

Ford till hospitalet i Fresno
omtalade Mrs, T. ~att auton;
som hon kérde och i vilken hon
var pd vag till sitt hem, slirat
och stortade utfér branten till
en 200 fot djup ravin, varunder
den tumlade Gver inda flera gén-
ger och blev ett ‘totalt wvrak.
Modern tillfogades ‘en maingd
kontusioner men var i stind att
halla sig uppe. ~ Dottern dir-
emot blev livsfarligt skadad och
avled. halvtannat dygn efterdt,
Férst pa tredje dagen upptick-
tes. de ‘av en cyklist, som hin-
delsevis ‘stannade = och blickade

‘fcents och

SILVER PA DAGORDNIN-
GEN INTERNATIONELLT

Icke sedan den notable politi-
kern William Jennings Bryan i
kampanjen foér - presidentskapet
holl sitt famosa “Guldets Kors”-
‘tal med propositionen 16 till 1,
icke sedan dess har silverspors-
mélet varit si aktuellt och pé-
tringande som nu. Det var dd
huvudsakligen en inrikes {raga.
I dag #ar det ett internationellt
problem, berérande - hela  virl-
dens affirs-depression, :

Bland ledane hir i landet som
piyrka en virldskonferens for
silvervirdets stabilisering mirkes
ett flertal senatorer och andra
framstiende mén i synnerhet i
de silverproducerande staterna
och p& Pacific kusten, dir han-
deln med Orientens och andra
folk, som féredraga den vita me-
tallen, lidit svért. avbrick.

I arhundraden samverkade sil-
ver och guld som myntstandard.
De cirkulerade 1 ratio till  pro-
duktionen, ‘14 ounces silver gil-
lande ungefir lika med 1 ounce
guld. Nedsittningen av den vi-
ta metallen boérjade = 1816, d&
Storbritanien .inférde -guldstan-
dard. Forenta . Staterna och
Tyskland gjorde samma mano-
ver 1873, och dirpa foljde flera
andra lander exemplet. -Foljden
blev ett vildigt overskott pi sil-
ver med sjunkande virde.

Storbankirerna. i Wall ‘street
hiilla fore att silvrets forfall ic-
de pd nagot vis ‘Ar en orsak till
depressionen utan en foljd dar-
av. ,

A andra sidan vidhéller John
Hays Hammond, expert ekono-
mist och en av Amerikas fraimste

av silver som: sekundar myntme- .
tal]l skulle géra mycket for att
dteruppliva handel och naringar.
I ett anférande infér en nyligen
hillen. konferens av bimetallister
yttrade Mr, Hammod bl, a.:
“Antag att ‘nationerna  dver-
enskommo om ett silverpris av
60 cents per ounce; 53 skulle
dirmed ration mellan -de bada
metallerna hdojas -fran 16 mot 1
till 34 mot 1. ‘Silvret skulle in-
flyta till nationernas skattkam-
mare, som kunde utgiva pappers-
pdngar pd basis av denna reserv
lika vl som pd bhasis av det ho-
pade guldet. = Genom prisets ho-
jande till 60 cents skulle silver-
forradet icke . otillborligt oOkas.
G en o m s nittsprigset var under
manga mansildrar- mer  4n 60
det - orsakade ingen
stor Overproduktion. ' Metallen
som hopades i nationernas kas-
savaly skulle hava ett intrin-
sikt varldsvirde, och skulle dir-
igenom forlina stabilitet ‘till se-
delmyntens garanterande natio-
ner. Orienten med dess otaliga
befolkning skulle “ater upptrada
pd marknadsplatsen. med  {orra
dagars styrka, och i vistern skul-
le gruvindustrien med dithéran-
de niringsgrenar ater foryngras.”

Beslagtagen svensk-ameri-
kansk bok

D34 en storre sindning av Jo-
seph Swansons  bekanta humo-
esksamling “Olla . Podrida” an-
linde ‘frén - Sverige 'till forfatta-
ren i Baltimore i f. v. lade tul-
len darstides embargo 4 hela
sindningen. = Omoraliska? fra-
gar ni. Anej, si illa var det in-
te. ~Man hade i Sverige bara
glomt pistampla ~arbetet orden
“Printed in Sweden,” en sak som
U. S. tullférordningar tydligt fo-
reskriva. Forfattaren dlades dar- -
for bota “10. procent av virdet
men nekade och hans bocker be-
finna sig nu som sagt inom Il4s
och-bom, ' '

ner i avgrunden.

Troghet ir en verklig sjukdom
fér sjil och kropp. ‘

gruvingeniorer, att aterstillandet



ustaf Eriksson, Langs- |
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MALMOHUS LAN

Berusad sjéman antastar kron-
prinsen. Hos polisen 1 Hilsing-
borg foreligger rapport om ett
intermezzo vid Centralstationen
i Halsingborg den 26 maj, var-
vid kronprihsen attackerades av
en berusad sjoman. Kronprinsen
var nere vid kvillstiget for att
taga avsked av prins Carl och
prinsessan Ingeborg, som gistat
Sofiero och nu skulle resa till
Stockholm,  Kronprinsen stod
framme vid vagnen och samtala-
de med prins Carl, di en sjo-
man tringde sig fram genom
manniskomassan mot kronprin-
sen och bérjade utfara i otidig-

heter mot honom. Kronprinsen
sokte féra undan honom men
sjOmannen envisades och fort-

satte med otidighetrna. Slutligen
anlinde ett par poliskonstaplar
vilka bortférde mannen, en ing-
bitseldare, som kommer att fita-
las for fylleri och forargelse-
vidckande hbeteende.

Kvarnby pristgird nedbrun-
nen. Den 3 juni eldhirjades den
gamla prastgdrden i Kvarnby.
Efter ett par timmar var den
kringbyggda gérden, bestiende
av sex byggnader, nedbrunnen
trots intensiva anstringningar
frdn sdvil ortens som kringlig-
gande frivilliga brandkérer.

Alderdomshemmet i Vanstad
kommer enligt linsstyrelsens be-
slut att uppforas enligt faststill-
da ritningar. Byggnaden ir av-
sedd att uppféras under inneva-
rande ar.

E

NORRBOTTENS LAN

Foreningen Lapska missionens
vinner holl hirom dagen Arsmo-
te under prins Bernadottes ord-
forandeskap, wvarvid bl a. be-
sléts att 1 Lannavaara bygga ett
kapell med 400 sittplatser. Det
skall till minne av foreningens
stiftarinna, prinsesasn Rugenie,
bira hennes nam.  Vidare be-
slots trida i uderhandlingar med
Svenska Missionssillskapet om
dverlimnande till detta av kapel-
let och féreningarnas Gvriga till-
gingar fér verksamhetens fort-
satta bedrivande.

Fdrsnillning. Forre ordforan-
den i -Over-Luled barnavards-
namnd, hemmansigaren Hjalmar
Isaksson, Vittjarv, har forklarats
hiktad. Den utredning, som
verkstallts av landsfogde Bram-
ner, har visat att cirka 18,000
kronor forsnillats. Isaksson ha-
de s6kt dolja tillgreppen och av-
siktligt uteslutit en del poster.

* k%
SKARABORGS LAN

Skifferoljeverket péd Kinnekul-
le. Betraffande frigan om sta-
tens Overtagande av skifferolje-
verket p4 Kinnekulle har stats-
minister Ekman meddelat, att
han innu icke anser frigan till-
rackligt utredd {6r att en propo-
sition skall kunna {ramliggas
for riksdagen. Regeringen har
dock for avsikt att fortsdtta ut-
redningen och 1 évrigt vidtaga

Ll NIEN
DIREKT
TILL
GOTEBORG

PA

e 80 DYGN

STOR BESPARING

& Tur- och. Returbiljetter i

Andra, Turist Tredje och Tredje Klass
Turlista fran New York:

Gripsholm .........0 .00t 27 Juni
Kungsholm ........ooot. 3 Juli
Drottningholm ........... 16 Jul
Gripsholm ........0.0 0. 23 Juli
Kungsholm ............... 1 aug
Drottningholm ........... 11 aug
Gripsholm ............... 19 aug
Kungsholm .............. 29 aug
For. vidare - upplysningar, - bestill-

ningar av: hyttnlate, ‘hitride vid ut.
fardande av nodlga papper, etc., hin-
vande man sig till ndrmaste agent

for linjen eller 'till

- SWEDISH AMERICAN LINE

209 ‘White Bldg., 4th & Union, Seattle

Hedberg. Bros., ‘5081 :So. 11th; John

Boley, 306 TFidelity Bldg., F. C. Hew-
gon; 903 Pacific Avenue, Tacoma,

3t halet.

Cabin, | £

behovliga atgirder i saken. Drif-
ten vid skifferoljeverket har 1 ar
fortsatt "under marinférvaltnin-
gens ledning och tack vare at-
skilliga om- och tillbyggnader
har driftsresultatet avsevirt {or-
battrats,

* k%
SODERMANLANDS LAN
Géddodling i stor skala. S§-

dermanlands skargardsfiskarfor-
ening har satt i glng med om-
fattande f6rsok med giddodling
i skdrgardsvattnet mellan Ny-
koping och Trosa. Medel dartill
ha erhdllits av bensinskattemedel
for fiskets befrimjande, Odlin-
gen sker i sarskilda fér dandamé-
let konstruerade liddor, och det
hela overvakas av fiskeritillsy-
ningsman J. E. Gustafsson i Ny-
koping. Inte mindre an 120 yn-
gellidor ha utlagts, och varje
lidda innehaller minst 2,000 gidd-
yngel. Siledes ar det friga om
dver 250,000 giddyngel. Man
kan berdkna att omkring 50 pro-
cent av det utslippta gaddyng-
let klarar Det moter nam-
ligen ménga svira fiender innan
det blir s& kraftigt att det borjar
kunna bita ifrdn sig. Tidigare
ha gésyngel planterats ut i Ny-
koépingsfjarden,

® %k

VARMLANDS LAN
Medaljutdelning i Brattfors

sig.

kyrka., Till kyrkvaktaren Karl
Magnusson, -som innehaft sin
tjanst 1 ndra tjugoett &dr och

pingstdagen fyllde sjuttio ir, ut-
delades denna dag i nirvaro av
en talrik menighet i Brattfors
kyrka Patriotiska sillskapets sil-
vermedalj av andra storleken f8r
ldngvarig trogen tjinst. Medal-

jen Overldmnades av kyrkoherde

som uttalade {orsam-
hr Mag-

Lagerlof,
lingens tacksamhet {or
nussons trogna arbete.
25,000 kr. i glva till Kristine-
hamn, Avlidna froken Julia Lo6-
wenhielm i1 Stockholm har till
Foreningen {6r pauvres honteux
i Kristinehamn donerat ett be-
lopp pa 25,000 kr.
* k%

VASTMANLANDS LAN
Montdr dodad av  elektrisk
strom. Den 28 maj intrdffade i
Kungsér en dédsolycka, En 33-
arig. montor Ellert Ekman var
sysselsatt med en del dndrings-
arbeten pa en starkstromsled-
ning. Han skulle sjilv fore ar-
betets borjan  ha slagit ifrén
strommen, men underlat denna
morgon att géra det. Uppe i
stolpen kom han i beréring med
ledningen, fick den 3,000 wvolt
starka strommen genom kroppen
och blev hangande 1 stolpen.
Han nedtogs si gott som ome-
delbart, men livet hade dé redan

flytt. .
* kK

VASTERNORRLANDS LAN

Ett djirvt dynamitinbratt for-
dvades natten till den 30 maj pa
jarnvigsstationen vid Kubiken-
borg utanfér Sundsvall. Vid in-
brottet som uppticktes pd mor-
gonen hade tjuvarna lyft ned
det pa en tristomme monterade
lkassasképet pd golvet och place-
rat en springladdning i nyckel-
Kassaskipet inneholl en-
dast ringa kontanter samt fri-
miarken och trafikgodsmarken.

OSTERGOTLANDS LAN

Eldsvdda. Hedvigs forsam-
lingshem i Norrkdping harjades
den 28 maj av eldsvada, varvid
delar av hemmets ungdomsvé-
ning blevo illa &tghngna. Bran-
den orsakades genom kortslut-
ning i en elektrisk boningsap-
parat, till vilken man anvant
terpentin. En stiderska, 32-iri-
ga fru Lisa Svensson, kastade
da elden utbrét ut genom
andra vaningen.

sig
ett fonster i

Nifon skadades i fallet mot ghr-

dens stenliggning svért. i huvu-
det och fordes i medvetsldst till-

“Istand till Norrkopings lasarett.

Hemskt nog!

— Det mitte vara ett hemskt
telegram dn {att, du ser s& upp-
skakad ut!

—Ja, hir ska du héra. -Min
sviarmor, telegraferar: “Din hu-
stru nedkom i g&r med trillin-
gar,  Mera senare.”

‘smula

Mldsommarvakan

Det ir midsommarafton och hogt
emot skyn

En majstdng star sirad med 1ov
och med kransar,

Och dir uti sommarnattsskym-
ningen dansar

I wvirvlande ringar all ungdom
fran byn.

P3i ingen de samlats till mid-
sommarfrojd

3yns pigor och dridngar och barn
och gesiller,

Man sjunger och dansar
dragspelet gniller,
Och tonerna dréja i dal och pd

hojd.

och

Hor genljuden skalla {frdn glit-

tiga lag,

Som svinga lik idlvdans i mid-
nattens timma,

Och livsvarma ungdomar jubla
och stimma

“Hej lirum, hej larum,
tigt som jag!”

hej lus-

I flygande fling sista paret far
ut.

Gossen och flickan
syns skena

I flimtande spriang att sig fter
férena

Lingt nere vid skogen, dir #n-
gen tar slut.

pid angen

Den udda han strivar med vildi-
ga sprang, ‘

Men mera littfotade alla tycks
vara,

Han stonar och ropar:
ta'ni bara,

Min tur kommer tids nog, ty nat-
ten ir ling!”

“Ja, vin-

Och aven i lunden, dar tallarna
sth,

Géar midsommarleken, och skratt-
salvor skalla,

Nar hals 6ver huvud man ser ho-

nom falla
I ivern en snabbiotad jinta att
na,

Men snirjes i avligsna sniren
en kjol,
D4 sltuar nog jakten; dir fdngar
han henne,
midsommarvaka se’n. hilla
de tvenne,
Tills upp rinner strdlande mid-
sommarsol.

Och

Ludvig Norman.

Allt fullt
Froken E., bjuden ombord pa
en lustyacht, slér sig i samtal
med en gammal gast ombord:
— S3 praktigt vinden later seg-
len svilla ut.
~-Ja, seglena 4 fulla.
— Och si hirligt méinen ly-
ser!
— Ja, minen a full i kvill.
Froken E. borjade nu tycka att
den gamle gastens svar voro en
enformiga, varfér hon
bytte om samtalsimne och sade:

— Under
han ma!

dack — han a full

Det ovissa
Pi ett sjukhus lig en patient,
vars liv och leverne icke hade
varit det allra bista, pé grund
varav en sjukskoterska, som till-
horde de troende, var mycket be-
kymrad f6r hans sjil
En morgon di likaren kom-
mer pi sin vanliga rond frigar
han systern:
— N4, hur stir det till med pa-
tienten? Jag hoppas, att hans
temperatur ir ldgre i dag an i
gér, '
. — Det ir jag dess virre inte
sh siker pa, svarade sjukskoter-
skan, ty han dog i natt.

En skimtare

just pa att kora in det sista las-
set med sid, di det artar sig till
ovider, och just som de skall
kéra in pa logen falla de forsta
dropparna,

Truls,
Nu jaggu ble I allt lurade, di i
detsamma hela lasset valter.

Di ser gamle Truls uppit
himlavalvet, spottar ‘och: siger:

— Jesses, vem kunde tro att I
va’ sk okrestligt snarstuckna,

rrlar] och anrmndio" p—

— Men var kan kapten vara?|

bella.

Gamle Truls i Bokulla hallery

MIN NIECE OCH KON S

Det var ‘en hirlig eftermiddag
ijuli. » Bortsett: frdn, att kyrko-
herden och hans fru skulle kom-
ma pd té, och min hustru var
pi semester, si- att jag var pris-
given it min niece Ellens hjilp,
var det intet, som stOrde mitt
lugn. Jag satt i mitt arbetsrum
och skrev ett indignerat inligg
till “Lantbrukstidningen.”

“Ndar,” skrev Jag, “skola myn-
dwheterna inse sin forsummel%e
och . .."”

I samma &gonblick kidnde jag,
att det var nédgon, som kittla-
de mig i nacken. Det var en av
Ellens mest otrevliga ovanor att
smyga sig bakom min rygg och
kittla mig i nacken, si att jag
blev nog si irriterad.

— Lat bli! sade jag.

Kittlingen upphérde inte. Den
bley virre,

— Ellen, sade jag {érebrien-
de. Vad skall detta betyda? Vill
du sluta upp med det dir med
detsammal!l H&ll upp {6r tusan!

Jag vinde mig rasande om.
Men, vad i all varlden! Det var
inte Ellen, utan ett helt annat
visen av honkon, som stod dir
med huvudet vid min skuldra
och sig pad mig med tvd melan-
koliska, bruna ogon.

- G& bort! sade jag indigne-
rad. GA bort med ens!

I samma o6gonblick visade sig
ett gyllene huvud i den vidopp-
na dorren,

— Ursikta, onkel, sade Ellen.
Men jag visste inte, att du hade
besék . . .

— Ellen, sade jag strangt.
Vem har slippt kon hit in?

— Den har antagligen prome-
nerat in, sade hon. Bad du den
inte komma?

— Nej.

— Ja, men presentera mig, ir
du snall! i
— Sluta upp med dina idioti-
ska kvickheter.

— Varfér ar du so irriterad?
Kanske Arabella har hort, att
pristens skulle komma pid visit
och- énskat att triffa dem.

— Prata inte mer, utan hjilp
mig att f& ut aset.

— Vill du verkligen be en gast
att ga . .

— Nu vill jag inte hdra mer

nonsens., Vill du hjilpa mig el-
ler inte? . .

—- Naturligtvis.  Men det &r
visst en bildad ko. Be den om
att ga . . .

Jag bad Arabella att gi. Den
avslog inte rent ut. Den blev
endast stiende helt stilla. Jag
knuffade den i 4ndan. Jag kun-
de lika girna forsokt rubba den
stora, kinesiska muren. SAi grep
jag den 1 hornen,
—To-re-a-dor, sjong Ellen. 1
samma ogonblick horde jag fot-
steg pi tradghrdsgdngen. Dar
kommo pristens . . . '
— Fort! skrek jag. Dar kom-
ma gisterna . . . Du far se till
att uppehalla dem, medan jag
pd ett eller annat sitt far ut
kreaturet.

Ellen férsvann blixtsnabbt, och
jag shg genomborrande pa Ara-
Den glodde vemodigt p&
mig.

— Varfér? tycktes dess blick
friga. Varfdér hatar du mig s&?
Ellen vinde tillbaka.

— Nu har jag parkerat dem 1
rummet, sade hon. Har du fatt
ut damen?

— Nej, sténade jag fortviviad.
Vet du rad?

— Ja, naturligtvis . . . och El-
lens hand kom fram. Hon hade
en tott doftande klover i den.

—Kom, kossa, kom! lockade
hon. Och Arabella {6ljde hen-
ne som ett lamm,

D4 jag nervos kom in i rum-
met, héll Ellen pa att servera

téet,
e N2 frin

LA X3 taaay

starkt “eller svagt? frigade hon
med ‘en oskyldig stimma .. .
hanvind till mig:

— Sag, onkel, varfér bad du
inte fru Arabella -att dricka té
med 0ss?:

celall

det wvara
et varzs
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} LIEN & SELVIG
PHARMACY 3
Skandinaviskt Apotek

RECEPTER VAR BPBECIAKITET H !'“NG STATH

Agenter for 15th & K St.
84 LUBRIN, ‘HASSELROTS JERN: Alfred Iversen Main 83
VIN och FLUSS PLASTER g Gil A . :
MAIN 7314 b more, ‘Aviation an

NEIGHBORHOC

| o

Texaco: Gasoline

1026 Tacoma Avenue South

PA T4

i

"

Figk and Samson Tires

L DAL TR DT

SVENSK FOTOGRATF
/ém

2nd Floor Puget Sound Bank Blg.
Specialitet: Barnfotografering. {
L

NIRRT

G—EO J. WEILER

SKRADDARE

Ynsittning av nytt foder i damers
kappor och herrars rockar

1220 So. K 8t. Main 5638

Tacoma Buttermilk Co.

Rt ld Toa ¥ o Vo ¥ T £ »
BASTA GLASGGON MJSLK och SMOR
frén $1.00 till $5.00 :
(Varfor betala mera?) g Specialitet:
Ni mélste bli néjd, om icke byta vi Kirnmjolk — Cottage Cheese

om glastgonen kostnadsfritt, é

E. S. GUDMUNDSON
727 St. Helens Ave., Tacoma, Wn. 5
Vol Vog Vg Wopn Vo Vop Vo W V.Y

Lo Vv

A. B, PETERSON, Prop.
2140 So. Jefferson Main 1601

Sind

PUGET SOUND
POSTEN

sasom gava

till sldkitingar och védnner

e

Hemlandet

Puget Sound Posten

1125 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

VI FORSTA OCH TALA SVENSKA

BT R
B Ap TG T " i

Noggrann dgonunderstkning

KACILEIN BROS.

Tacomas ledande optiker

906 Broadway 36 4r i samma lokaler

D

Och}

PRENUMERATIONS.BLANKETT

Ifyll; klipp ut -och Insdnd nedanstiende blankett

PUGET SOUND POSTEN,
1125 Tacoma Avenue:
Tacoma, Wash.

Undertecknad prenumererar hirmed pd Puget Sound Po-
- sten for en tid av ett &r.

narslutes.
erligges senare.

potd Q
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' Tacoma och

"Notiser och nyhetsmeddelanden
om vad som hinder och sker bland
fandsminnen uppskattas av oss och
inforas. beredvilligt i dessa spalter.
£a grund av férekommen anledning
Snska vi -upplysa att det naturligt-
vis. sker kostnadsfritt och med vart
tack. Skriv sirskilt namn och adres-
ser. tydligt, ty felaktig uppgift &r
vidrre dn ingen sadan.—Red.

Vi ¢nska dnnu en glng pamin-
na om féreningen Valhallas mid-
sommarfest och utflykt till Glen-
dawn parken vid Five Mile Lake
nista -sondag, den 28 .dennes,
Det dr att hoppas pd en fordn-
dring i vdderleken; de senaste
dagarnes ideliga rignande borde

val nn taga slut, och i si fall
hilsas landsmiannen vilkomna

att med féreningens medlemmar
samlas till midsommarfest.
ok ok

Pa grund av det ogynnsamma
vidret Vasalogen Nordens
utflykt,
peln forliden séndag,
Narniare meddelande om tid och
plats - for picknicken komme att

blev
som skulle giatt av sta-
uppskjuten,

givas 1 ett senare. nummer av
denna tidning.
E3 B kS

Foérsta lutherska forsamlingens

Arliga utflykt halles nésta - son-
dag till Jewels Dell, T.ake St.
Claire 1 nirheten av  Olympia.
Séndagsskolan™ samlas Lkl 10 i
kyrkan, Nir kollekten upptagits
samlas = sondagskolan  tillsam-

mans med {oridldrar och malsmin
for en s. k. k1. 10:30, da
de sedvanliga meritmirken kotn-
ma att utdelas till barnen. Dér-
pi beger sig hela samlingen pé
vag till utflyktsplatsen, dir mat-
korgarnes innehall sikerligen far
strykande Atgiing efter resan.
Ett program av lekar och sport
har arrangerats och nigot av in-
tresse for en och var, gammal
som ung, kommer att bjudas.
Aftongudstjinsten har pi grund
av ‘utflykten .inhiberats,

rally

Tacomas export av dorrar,
som under senaste decenniet an-
tagit nastan Virldsvida propor-
tioner, visade sistlidne maj. mA-
nad stérre uppsving dn nigonsin
f6rut. - Enligt hamnkapten C. E.
rapport utskeppades un-
der manaden 142,559 dorrar. Un-
der drets foérsta fem ménader
uppgick hela antalet till 458,005.
Som sagt de skeppas till snart
Av
de under aret hittills exporterade
sandes cirka 110,000 till England.
Ovriga linder som togo betydli-
ga kvantiteter voro Danmak,
QOlstindien,  Tyskland, Holland
och Sydamerika. De atlantiska
kuststiderna togo 75,000 dorrar,
‘medan resten av inrikes expor-
ten gick till California och Ha-
waii,

* kX

Mr. Almin L. Swanson tog i
torsdags avsked fran sin befatt-
ning som Rotary klubbens presi-
dent, vilken han innehaft det se-
naste dret. Vid en luncheon, an-
ordad av klubbmedlemmar i Ho-
tel  Winthrop, uttalade han sitt
tack fér det bistind han ront i
sin Ambetsforvaltning. Han ef-
tertrades av Rev. J. F. Hass som
rotary president. J. W. Bergreen
valdes till vice president.

* k%

Avdelningen n:r 9 av lutherska
forsamlingens kv innoforening
samlas. torsdag e. kl. 1 hos
Mis. A Wittnebel, 1727 So. 55th.
Samma .eftermiddag kl 2 moter
avdelningen n:r 6 hos Mrs. B.
. Bertelsen, 911 No. 3rd. Fre-
dag e. m. kl 2. moter avdelnin-
gen nir 10 hos Mrs. F. Dahlin,
Vickery Road.

* kK

Kvinna fingslad och rovad.
Da Mrs, Rudolf Swanson i son-
dags kvill var sysselsatt med
koksbestyr 1 sitt hem vid So.

Cushman ~‘avenue, intridde en
ruskig och illa klidd man. Ef-
ter att hava bundit och fort

aaaaaa 2AND A20LS SERet (o3 530239+

mnm]\ade bandlten husct ‘och la-
de beslag pi $43, som han fann.
Efter en stund lyckades Mrs. S.
komma ur sitt fingelse och tele-
fonerade polisen,

Washigton

Sitt edra sparpangar i verksamhe
med 6 pct. vinst i “preferred certifi
cates” i Bratrud Mortgage & Realty
Corporation, 954 Commerce St.

® ok ok

{.,...,...,..,,_

Nistan normal hallonskord, —
Ryktet om att det ihdllandet
rignandet férorsakat stor skada
pd birskorden 1 Puyallup dalen
ar overdrivet, forklarar Mr. P.
Kleeth, direktor f6r Washington
Berry Growers’ Association. Bir-
plockningen fortgar stadigt un-
der uppchalIspu]odernd
onsdags hade nio vagnslaster, in-
nehallande 7,000 utskep-
pats. Dessutom har niistan den
normala kvantiteten hallon blivit
konserverade.

* k%

Notabel doktors-visit. Dr. Wil-
liam Mayo, férestindare for den
virldsberomda Mayo. kliniken i
Rochester, Minn., har varit pi
nagra dagars besdk hos en slik-
ting och vinner i Tacoma. |
miandags var han hedersgist vid
en bankett, stadens
lakarekar 1 Hotel Winthrop. Han
holl dirvid ett hogst intressant
foredrag om vattnet. Han omta-
lade att det har tre bestindsde-

och i

“crates”

an()rdnad av

lar, av vilka tvit dro -hydrogen
och oxygen. Men den tredje be-
stindsdelen dr dnnu okind {or

vetenskapen, -+ Det finns nigon-
vatten,

och

ting 1 som kemisterna

forstora icke kunna ecrsitta
da de bryta det upp i dessa tvh
kinda element.  Vatten idr sidle-
des ett naturalster ingen
kemist kan producera. “Vatten
Ar vart viktigaste livselement,”
férklarade doktorn. “Vi leva i
en vattenhaltig atmosfir. Vira
kroppar dro tre fjirdedelar eller
75 procent vatten, Utan vatten
kunna vi leva hogst tre eller fy-
ra dagar. Diremot kunna vi git
tvi méanader och mdjligen tre
utan féda.” Dr. Mayo ar - fort-
farande i staden och kommer tro-
ligen att stanna annu nagra da-

gar,

SO
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Akta danskt smdr och kidrnmjélk
Crystal Creamery, Crystal Palace Pub
lic Market, 11th & Market.
% % %

Gasolin-kriget slut, Priset pa
gasolin dr nu faststillt till 19
cents per gallon, och det rap-
porteras vara gillande i samtliga
depder i Tacoma och omnajd.
Oljebolagen hava héjt en gross
priset frin 10 till 16 cents si att

minuthandlane {ortjina tre cents

per Oaktat prisforhoj-
ningen mirkes ingen minskning

gallon.

i autotrafiken, Atminstone icke
annu.
® k%

Auto-katastrofer. Med auton
stortande genom stingslet pd
viadukten over Milwaukee banan
vid 11th street ner pd jarnvigs-
spiren Dblev August
ogonblickligt dodad 1 fallet. 1
forsoket att kéra forbi en annan
maskin styrde han for langt at
ena sidan. Bronson var dgare till
gasolindepien vid East 1lth st
Han var 40 ar gammal och ef-
terleves av hustrun och en 7-irig
son,

— I kollision mellan en motor-
cykel och en auto, kord av Paul
Bell, hlev C. F. Cunningham,
en soldat i Fort Lewis ogon-
blickligt dodad. Bell sokte med
sin kéra f6rbi en annan,
i detsamma motorcykeln
kom framrusande. Stéten var si
valdsam att cykeln kastades nira
40 fot At sidan om vigen och
blevy totalt demolerad. Under
spillrorna upphiamtades C:s lik.
Bell har arresterats, anklagad {or
vardslés framfart,

— C. F. Davidson tillfogades
allvarsamma kontusioner.i huvu-
det och andra kroppsskador, da
hans auto i sondags kolliderade
med en annan, kérd av J. Kauts
pi Tacoma-Seattle viagen. Bida
automobilerna blevo ramponera-
de, men ingen av de fkande
ntom Davidson blev skadad. Mr.
D. var vid senaste val kandidat
for county commissioner sysslan.

* ¥k

Avskedad helsovirds-direktor.

Dr. Hinton Jonez, ordférande i

auto
som

Bronson,

te vagnslidret forstérdes totalt.
* ok ok

Dédsfall. Mrs. Annie Louise

Johnson avled i fredags i sitt

hem South Adams street. Hon

var 64 &r gammal och har varit

bosatt 1 Tacoma 1 30 &r samt

'_Dr.

Pierce county“relsovardsnimnd,
kommer den 1 juli att fa avtri-
da fran denna befattning, ~som
han innehavt 1 sex dr med en
avloning av $1,800 om aret. Vid
county commissioners méte i
mandags féreslog commissioner
Kelly, att dr. Edgar Dodds skul-
le utndmnas till platsen. Com-
missioner Carl Ostlund under-
stodde forslaget, som darpid blev
antaget, - Dr. Dodds ir demo-
krat.
ok %

Till park superintendent, vil-
ken syssla varit vakant i ett irs
tid, utsig parknimnden i méin-
dags C. P. Heilge, férman i Pt.
Defiance parken. Samtidigt fick
Mr. H. i uppdrag att gora kost-
nadsherikning {6r inrittandet av

badstrand med badhus i Point
Defiance parken, vister om pa-
viljongen.

Skadestandskrav ph $212,218

mot staden och bvgqnu(leniinm—
den for
raset vid ]\ m,h S().
har startats
fader tiil

12th stleets
av August
6-arige  Robert,
dodades, och dvriga anhoriga till
de vid skadade. Dessa
sutto ;1 en auto, som var pzu‘ke—

Amann,
som

raset

rad pi gatan utanfér hygenaden,
som holl pa  att
klagomilet pastis att
med vederborande
heters vetskap raserades
sitt stridande
stadsforordningen

nedrivas. 1
bygena-
den myndig-

ett
mot

pi
s50m var
och utan vid-
tagna siakerhetsatgirder.
* %k

Dodad vid livrdddningsforsok.
. A. Frishem frin  Tacoma,
bromsare & ett Great Northern
tig, omkom i fredags, da
niara lLeavenworth krupit under
ett elektriskt for att
ridda maskinisten, Denne hade
avdinat efter att ha blivit traf-
fad av en stark elektrisk strom,
da han skulle reparera lokomoti-
vet. D& Ifrishem fattat tag i ho-
nom for att draga honom, traf-
fades -aven han strommen,

han

lokomotiv

av

som brinde honom till déds. F.

var 47 &r gammal, bosatt vid So.

19th street och efterleves av hu-

stru, en son och en dotter,
ok %

Indian-land skall sdljas. Puy-
allup indianstammen, riknande
55 réstigande medlemmar, be-
miindags med 41 roster
mot 14 att silja indian hospital-
omradet, innefattande 16 acres
till regeringen, som dmnar upp-
fora permanenta byggnader for
veteran invalider., Priset dr satt
till  $228,500, och vardera av
Puyallup stammens 340 medlem-
kvinnor och barn inberik-
kommer att erhilla $672.

* k%

510t i

mar,
nade,

En samling gamla ekipager,
fbrskrivande sig friin 1880-90-ta-
len, blev ligornas rov i lordags
natt, di en stallbyggnad vid So.
Warner street lades av eld.
Samlingen bestod av en mingd
droskor och histdragna vagnar
av alla slag. Relikerna igdes av
R. C. Bennet, mnehavare av en
bransle- och #dkerirdrelse.  Mr.
B. har ocksi nira Mt Tacoma
reserven en ranch, dar han hal-

ode

ler ett betydligt antal ridhistar,
som uthyras till turister under

sommaren. Stallbyggnaden jim-

var medlem i svenska Missions-
forsamlingen. Hon efterleves av
sin make, Martin, samt sonen
David H. Johnson och dot-
tern Miss Cecilia Johnson.

—- Carl Holmstrom, 30 ar, av-
led i 16rdags 4 ett hospital. Han
var bosatt vid North Verde st.
och efterleves av broderna John,
Harvey och Willis samt systern
Mrs, Christine Hanson.

— Johan Axel Anderson, 57
ar, avled i torsdags i sitt hem
vid East K street, Han kom till
Tacoma for 35 &r sedan och var
traidgardsmastare till yrket. Han
efterleves av dottern Evelyn
samt hroderna John och Emil i
Tacoma och -en. syster i Sverige.

Retur 4de juli exkursion biljet- | &

ter komma att sdljas av jirnva-
garne-i Nordvistern till'det ned-
satta priset av 1 cent per mil,
enligt tillkannagivande av North-
ern Pacific, Great Northern och
Chicago-Milwaukee och Union
Pacific.  Biljetterna som kom-
ma att siljas den 2, 3 och 4
juli med till
den 9 juli, gilla mellan alla plat-
ser 1 Washington, Ida-
ho, vistra Montana och sddra
British Columbia.
£ ok %

returbegrinsning

Oregon,

“Bon med rent hjirta ar till-
rickligt for .att forsona mitt brott
och alla andra brott,” forklarade
“Rev.” George Smith, dd han
hirom dagen arresterades {ér
mordiskt overfall med en
Smith ar en
som om varda-
garna har vaktpost i ett hotell
och sondagarne officierar
som vice prist i en metodistkyr-
Han beskyler hustrun, som
ligger allvarsamt srad pd ettt
hospital, f{or otillbdrlig kurtis
andra negrer. Oaktat alla
hans boner hilles han arresterad
i brist pa $5,000 borgen. V

ok

Seattle-bankir

rak-
kniv pad sin hustru.
fullblodig neger,

om

ka.

med

infor ritta, [

mandags tog rittegingen mot
Adolph Linden, {drre presiden-
ten for den fallerade Puget
Sound Savings & Loan Associ-

ation | Seattle sin borjan. Yt-
terst graverande vittnesmal hava
Bland annat vitt-
nade statsbank supervisor John
Allen, att Linden dragit $377,-
000 ur utan att
stilla négon sikerhet alls. Jam-
te Linden iro fdrre presidenten
Comer och ’1‘%%‘()Ci'1ti011€ﬂ% sekre-
terare Carl G. Nelson anklagade
avensom f,()rre statshank super-
Wallace Nicely, som hava

redan avlagts,

bankens fonder

visor

. . . .'
varit 1 komplott med Linden i}

Rat-
stort uppseen-
de i Seattle och féljes med upp-
mirksamhet i synnerhet av de
nira 27,000 depositérerna.

aktie-transaktioner.
tegingen vicker

dennes

We have on hand Norge, Swe-
dish and Danish Currency in 5
and 10 kr. denominatios, and you
can e‘isxly send it home on all

ocecasions with your letters or we
will arrange Money Orders or
Bank Drafts at current prices. A
complete financial service.

’
i
H
3
)
H
}
i
}
A

We buy Gold and Silver
and Currency.

Coins

F. G. HEWSON

Bond and Money Broker S

Main 7159 903 Pac. Ave.

MU\M“’\”I\MI‘M'\M!\I’A'

BAY GITY MARKET

J. A. JOHNSON |

Highest quality of fresh and
smoked meats at reasonable prices
Ship your Veal and hogs to us.

1144-46 Pacific Ave. Tacoma

1o oa a5 on 06 OB eI s e
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One to ten shares of our
Preferred Stock may be
purchased under our

Monthly Plan

INTEREST
Compounded quarterly.

¥or information
call or write

Puget Sound
Power & Light
Company

5th Floor
Perkins Bldg.

Phone
Broadway 3191

FLETT’S ICE CREAM

and Dairy Products
Special this week end:

Root Beer Float .............. 10¢
Party Ice Cream Orders taken.
QTG

& Ead L BLEN »J

FOUNTAIN LUNCH
and Delicatessen
Davies Bldg.

2704 No. Proctor Proc. 364

Varje Husmoder

vet, att det dr skadligt att
belasta magen med  hird-
smilt foda, speciellt under
den varma arstiden,

Bergmans Enkas Knicke-
brod rekomm enderas for
dess liattsmilthet — ett ide-
aliskt . sommarbrod. Finnes
i alla vilsorterade affirer.
Kop et tpaket i dag.

Fosra,

|
2
|
]

Specialforsdljning av
PORTRATT-RAMAR
20 till 40 procents prisnedsitt-
ning pa alla portratt-ramar.

Forstoringar utforas, gamla por-
tritt reproduceras och férnyas.
Fédrgldggning utfdres

WHITNEY ART STUDIO

; 321 11th Street
Mitt emot Crystal Palace Market

SAN N N A WAL Nl VALY NS Dl O VO G VLT NN D Tl AT VT
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9 CANS $‘I iﬂ@

St. Louis Syrup
Shops

916 Commerce St.
1306 Commerce St. ¢

Cars Cars
Complete

your service

Arthur Espeland Motors

E
Equipped . Shop at 5
£
s

6th Ave. & State. Main 6114
HAS MANY PROPOSALS

Mlle.

Iriedel Haerlin of Germany,
who, during a single week, received
1,120 proposals of marriage through

the mail, following the publication of
her portralt in a popular German
newspaper which described her as “the
prettiest girl in the world.”

FULLKOMLIGHET

Den nuvarande grad

av fullkomlighet som

uppnatts ay var firma

genom  stindigt  vid-
tagna fotbittringar dr
~resultatet av  minga

irs erfarenhet-och 6n-
skan ‘att giva en f{or-
sta klass betjining, —

Denna firma grundla-
des &r 1905,

Vi ha baraett mal:
~det att std -till tjdnst
for alla som " pikalla
vir betjining med. det
mest modirna och
tidsenliga anordningar
som sta till buds

C.O.LYNN CO.
MORTUARY

Distinclive “Funeral Service

Phone:Main 7745
717 TACOMA AVE,

S %
] {
) ¢
! £
! i
: 25§ South 11th Street ¢

Try the

Hillerest Meat Market
1214 So. K St.—Main3490
FREE DELIVERY

Service Always Our Motto

20 procents avslag p& damers
kappor och klidningar.

Pantorium Cleaners

PARKLAND LAUNDRY

Phone ‘Mad. 145-J-1

T L VLT D VAT R Dbt WO SN N 23 Y AT TS T R

Till “SNOWDRIFT”

{6r all slags skandinavisk mat,

] Olaf Schei, Agare
; 1918 Westlake Ave. Seattle

THE VALHALLA
Fountain Ice Cream and Lunch,
Soft Drinks, Beer -on “~Draught,
Candies, Tobacco, Cigars, etc.

" (#ladt bembtande och vinlig in-
bjudan till vira landsmin.

Anderson & Hegglund §

R G S BT BT

raoed,

CHEVROLET
Kip Eder nya Chevrolet frin
Jack Sandell

Donoghue Chevrolet, Inc.
; 9th och So. K Main 3390

TG, LD

TACOMA TITLE GO,
- ALMIN L. SWANSON

Pres. ‘och Mgr,

“Abstracts of Title” ‘och
insurance”

Bankers Trgst Bldg.'

“Title

5 Main 2331

gl
Ed Sproules Butter Store
1146 Pacific Avenue

Ost och Delika-
tessvaror.

Smér,

EATER-N YTT
BLUE. MOUSE

Now playing :—
Gloria Swanson in
“INDISCRET” .
Starting ‘Wednesday:
Bebe Daniels in
" “The Maltese Falcon”

FOX RIALTO

Opening Thursday for one
week’s run will he Norma Shea-
rer in “THE FREE SOUL”.

B. PAULSON
Juvelerare
1016 So. 11. St., Tacoma, Wn.

1:a klass urreparationer
(Nira 1lte och K)

Phone: Office Mad. 3813-J-5

Brookdale Lumber Co.

.t Brookdale on Mountain Highway
Lumber, Hardware, Paints etc.

P.O. Address R. F. D. 3, Box 376A
. Tacoma, Wash.

Coast Housewreckers
Dealers -'in
Lumber, Brick, Doors,
Equipment.
Windows and ‘Fuel :
Plumbing and Second-Hand
Main 6035 — 17. & -Tacoma Ave.

Paint,

ot S R R D R

YELLOW GABS

Also

AMBULANCE, INVALID COACH.
Baggage Checked from Home
to ‘Destination.

SPECIAL PARTIES ANYWHERE

For Your Convenience
Phone

Maix 43

g
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FAHRNEY & SONS CO ;
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_olansande .
‘i.skalbadp'ama ga dar nere mellan
. orasstrana
6ver dem, si tro de sig vara i en
hog skog, och de iro stolta over
 de byggnader de uppfért, Sver

:Jattehka, oformliga massor, s
icke tjana till nigot, over vil
_ingen forstindig skalbagge klitt-
_rar, och ingen spindel spinner

_nom frimodigt in i Oogonen.
~ Nu har jag icke tid liangre, jag
maste g& i koket.

o

_ dem.

k ;:‘ideIVdV besatt
, ;daggdroppar

 det,

ser du precis ut,
fordom berattade mig om Trude
; zGrobde‘ . . pi stenen framfOr
dorren!

. andra fdter dragit in,

2550
, é'.:\.é'i

: ; (Forts )

a‘-——ja sade hon — just at det
 minstal Ser ni, — hon bojde sig
1 ne‘d . — ser ni hir de fina
. spmdelvavarna ' 1‘1ken djarv

_bro frin rosenbusken.., och over

till astrarna; och se nu pi den

i den hir belysningen, den ena

ghttrande parlan bredvid den an-
alla  lika
. Nar nu de sma

eller vandra

de broar och tunnlar och nasten

f,och forradskamrar och smi sin-
‘ki~ggr, som byggts? och iro stol’ca
_ Over sitt slakte och forakta man-

nmkorn'g som blott kunna bygga
m
ka

hogt

andgrevinnan

- Roman av

GUSTAF FRENSSEN

sitt nat. Blott flickorna kunna

de tdla, dessa den kire Gudens
 smai barn . . .

nir de plantera
och plocka blommor .

Hon sig med ett leende upp‘
il honom

'-—-]ag ber er, fortsiitt, sade

han.

Hon skraftade lycklist. |
— Nej, sade hon och sig ho-

Han sag helt forskrickt ut.
—1I koket? ;
— Foljer ni med?

I koket! Garna skulle jag

__ dnnu en gang vilja std vid spi-
_seln, diar en tysk husmor styr
~ och staller . .

Han gick bredvid henne. Hon

bjork till en ung gran en spin-
med glansande

— Skall ]ag klippa av den?

‘ :Han hojde saxen.

— Ack nej, vi méste g under

"eden!

- Och de bo;de sig bada och

_gingo under. Dirvid berorde de-
~ ras hinder varandra.

— Men varfér? , Ar ni vid-

akephg? '
Hon hade blivit rod och sade
— Icke v1dskephg, men gamla

djuptankta bruk skall man halla

1 dra.

 — Jag &r mycket nyflken
Hon skakade leende pa huvu-
kring vilket solstrilarna
skimrade och gnistrade.
~ — Jag siger det icke!

DA tridde Franke ut genom

- verandadorren gnuggade sig i
Ogonen och sdg forvirrad ph lek-
kamraten fran barnafiren, '

— Nu kinner jag igen dig! Nu
‘ som nir du

ans du det annu?
Han mckade
———-Sag mig, Frauke, vad bety—

der det, nar tvd g under den
_bro en spmdelvav slagit Gver va-

gep ? ‘ . %

, ,j;ﬂjo sade Frauke med stora
_Ogon, — att tva skola bli sams

och lyckliga i sin hembygd. Men
om man sliter sonder traden; si

_ Dbetyder det skilsmissa och fram-
. mande land.

*

goda
givo
enkla

Pfi heri‘gérde‘nf hade alla
De
n festlie prigel at de

rummen, de stillde blommor i
_det rum_ som

den

vinnen bodde uti, de kommo

. ogonen att stmh och kinderna
att rodna pa den hoga flickge-
skl som dnda sedan scenen vid.
~ Xkorsvipen i hela trakten kallades
for

_sandsrevinnan,

. Godset hade ater en  herre,

~som arbetade dagen i inda an
. pa sitt kontor, dn pi faltet. Ofta
_ sfig man godsigarens vagn hil-|s
,ila framfo:r Muukgarden da gxck} '

hemkomne

__bar blommorna; han hade tagit|
~ saxen. med v1lken hon avklippt
; Framfor dem gick tvars
Over vigen frdn en smart vit

sitt tal;

i)

‘dres axlar,

invaliden vid Christians  eller
amerikanens sida 6ver torget for
att se och hora efter gillande
priser; och folket sig vordnads-
fullt efter mannen, som si un-
derbart rdddats fran elande, och
talade om den, som raddat ho-
nom, och om den andre, som

satt i sitt stolta hus och bara
‘stora lika [drack. — —

_ De hade bett gamle Voss gi
med till ruinen. Ingen utom
han skulle g& med. Mellan gra-

narna ldg redan skymningen, och |-

en kall nattvind kom frin nord-
vast over sjon,  Och nu sutto de
bada flickora under stenvapnet,
Trude under spjutet; Frauke un-
der kndet och mitt emot dem
Marx Voss.

Gertrud lutade sitt. blonda hu-
vud: mot: vapnet och sade med
beklamd rost;

— Sade ni icke en ging, att er

mor for ungefar nittio ar sedan
varit i tjinst hos Thorbeekens
och kint min farfar, greve Hans? |

— Jo, jo, nickade den gamle.
— Det mitte ha varit vid den
tiden, da den gamle Thorbecken,

far till den nuvarande godsiga-

ren, kopte marsklandet? . . .

Den gamle sag ivrigt upp pa
molnen over det morka vattnet
och skakade blott litt pa det grd
huvudet.

— Big, vill ni inte beritta for
mig, vad er mor omtalat for er
fran den tiden? ‘

Di Frauke ocksd yrkade dér-
pid, si berattade han; icke gar-
na, fastin han icke kunde siga,

vad det var, som hindrade ho-.

nom: forst langsamt, stamman-
de"hlen snart rycktes han med
av sina egna ord .
— Det ir itta dagar efter den
herredag, di greve Hans hillit
nasta dag‘ uppspikas
haktmngsordern pa bada sidor
om ingangen till Munkgarden
Di . . . en afton — ute yr
snon, och min mor, di es ung

. |flicka, stir och ordnar tallrikar-

na ph hyllan, — da tjuter gards-
hunden sd vilt, att det gar ge-

nom marg och ben. Med ett
spring ir hon vid dorren och
oppnar den pi glint. DA ser

hon en hog, vit gestalt st fram-
f6r dorren till forvaltarens rum,
hon ser tydlig, att héret ar vitt

av snd, och ser de skarpa, bla

och fruktan och ‘hivan
den,

Ogonen;
draga genom hennes sjal:
som stir dar, 4r herrn . . .

Hon stinger sakta dorren och
satter sig som forlamiad pA hugg-
Lkubben, som stir bredvid eldsta-
den. Di stod annu det gamla
huset.

S4 sitter hon en stund da far
hon en tanke och springer upp
och smyger sig dit bort och bo-
jer sig ned . . . och d& hon till
en borjan icke kan se, si skug-
gar hon med handen for ogonen,
och da ser hon . ..
 De sta bada vid bordet, greve
Hans annu vit av sno, forkladd,
i orova, hoga stovlar och bla
]'lclxa med en svart yllehalsduk
om halsen och pi huvudet en bld
tygmossa.  Och han har fattat
sin forvaltares hand och frégar
full av angest: “Hur skall jag
ridda min slakts arv? En hog-
forradares gods tilthor staten!”

Och si borjar forvaltaren att
tala, lagt och dock ivrigt med

stora gester, som om han vill go- |

ra nigot begripligt, pekar med
hinderna och bojer huvudet bak-
3t, som om hai kastade nagot
mycket vardefullt ut genom fon-
stret. ; ,
Den unge greven lagger plots-
ligt bidda hinderna pi den an-
ser honom annu en
ging djupt i dgonen och skakar
honom.

— Jag vill tro det . . . Jag
Hlamnar mig 1 dina hinder. mig
och min slikt. Du . . . du skall

icke bedraga oss! Du skall for-
bliva en hederlig man, trots den
stora frestelsen . . .

Niagra veckor senare di pd an-

{smillde,
gen sin hand efter hogforrdda-

PUGET SOUND POSTEN

i
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dra sidan Elbe de forsta sltd‘tten
da  utstrickte regerin-

rens gods ., . men di upptradde

forvaltaren infor landshovdingen

och visade en skrivelse, vari gre-

wve Hans kungtr en och var, att

han s& sminingom blivit skyldig
sin forvaltare  J6rgen Thorbee-
ken 60,000 kronor. Men da: han
icke hade kontanta pinningar att
betala sin skuld med, hade han
it denne  sin . forvaltare forst
pantsatt hela sitt gods med un-
dantag av borgruinen, men: nu
ocksd. sélt det; dock skulle {or-

valtaren hava rittighet att ur|

den kulle; pa vilken ruinen lag,
taga -3 mycket sand han wville
och hade lust till,
varje Allhelgonadag skulle erlig-
ga en avgift av sex kronor.

Regeringen teg. De oroliga
grevarne av Knee hade aldrig
varit: ‘dess  synnerliga gunstlin-
gar; de hade varit. alltior klar-
synta, alltfor mycket kiansloméin-
niskor; de blickade ‘ofta in det
stora, tyska fiderneslandet an-
tingen med hanforelse eller med
sviirmod, allt eftersom en furste
i de tyska landen bar sitt huvud
hogt ellér en stackars hjord utan
herde hetsades av glifsande hun-
dar.
Det blev tyst pa andra sidan
Elbe; Kriget var slut. - Da kom
en dag en frimling; en for detta
soldat, - Han “hade med sigett
brev till: Thorbeeken.  Min mor
sdg sjalv omslaget, vapnet stim-
de: ett spjut och ett naket kna!
Mannen gick sin viag foljande
dag med knutna hinder, ytterst
uppbragt; men han sade ingen-
ting.

Darefter kommo tvi brev frin
Schlesien; Thorbeeken sig varje

gang vild och forbittrad ut och

stirrade fortviviad = framfor sig.
S& blev allt tyst. Efter tre ma-
nader horde man berdttas over-
allt, pa virdshusen och i alla
stugor langs vigen: Greve Hans
har stortat fran hasten och har
dott i frimmande land,

Den gamle Voss drog ett djupt
andetag och tystnade; hans égon
sokte bivande Gertruds. Hon

Dlickade stelt ut dver de dystra,
hotande molnen 6ver havet.

Ef-
ter en stund.vinde hon sig mot

‘den gamle och frigade med trott
| stimma :

- Vad tror ni,Voss, att min
farfar wville  forvaltaren? . Han
var vil inte skyldig honom né-
got?

Den ‘gamle ryckte pa axlarna
och vande sitt gria huvud mot
henne,

—Det ar
han, ’

—Vi gi hem nu, sade Ger-
trud; som skakades av. en. rys-
ning.

lange 'sedan, sade

XV.

“Barnen 1 Vistbyn tittade ut

genom de tillfrusna fénsterrutor-
na; lade munnen mot det kalla
glaset och bldste med stor an-
striangning och ihdrdighet; efter
nfigra 6gonblick voro de sméi
titthalen dter tillfrusna.

Julafton var inne.

Frauke och Trude stodo wvid
fonstret och sigo med dromman-
de. Ogon ut i skymningen,
~ —Vad julaftonen indi ir un-
derbar, siger Trude sakta,

Frauke bojer sig framat, hen-
nes vita panna beror fonstret.

— Det ir som om allt hade liv
diar ute! Ett helt tdg kommer
landsvagen framat . De siga,
att 'sk dr. det alltld pi Julafto—
nen,

— Sig du nfigot?
— Sma barn sig jag, sade hon
sakta.

— Nu far
Thorbeeken !
ingen piska,

— Och: heller

en vagn f6rbi ...
Ser-du; han ‘har

ingen hatt! O
Gud, Trude! Det gor mig si
rysligt ont om Hans. Hur skall
detta sluta?!  De sdga, att: han
dricker alltjamt; hemma och pa
vardshusen.  Niar han &r nykter,
skall han se s betryckt och ned-
slagen ut: lik en som harien fruk-
tansviard borda pa sitt samvete:
Kanske det dir med greve Hans,
som vi nyligen horde talas om.
Men Voss har ocksd berattat nf-
got annat for mig . . . Vet du,

varfor han

skumspipan,

att man kallar gérden dar nere i
marsklandet “Onda samvetet!?

huset .,

— O, sade Trauke med stra-
lande ‘6gon, — vi skola komma !

I samma = O6gonblick = kommo
ocksi: Hans och Christian,

Tillsamman -gingo de.in i ni-
sta rum, dar frun frén. Munk-
girden; som kommit pd morgo-
nen, klitt julgranen. = Den:stod
mitt i det stora, behagligt upp-
virmda rummet; skenet frin. de
ménga ljusen-upplyste alla vink-
lar och vrar.

Frauke sag millos med glin-
sande 6gon pd hirligheten. Hen-
nes o6gon fordunklades av térar,
men hon vande dem-icke bort.

Dé horde hon. sakta sitt namn
nimnas och’ gick framit; dar satt
hennes far: vid. bordet och vinka-

de ‘4t henne med bida hinderna.

— Min alskade far!

Hon lag framfor honom pa
kna,  med. bada. hinderna - om
hans armar. .

— Du stackars barn, det édr

minga ar sedan du hade en jul-
gran.

— Jag hade dig!

-—Nej, du -hade blott Marx
Voss!

—DAr star
hit, Marx!

Den gamle gick fram till dem.

—Det “ar ‘en - skon - julafton,
herre! : Allt har blivit gott,

— Tand dig en pipa, Marx! ..

han ... . kom di

Och Frauke maste taga honom
i armen och: visa honom : sjo-
som:-stod ddr mitt
emot - tavlan - dver  slagfiltet.
Frauke tinde den och drog all-
varsamt ‘de forsta dragen
Darpa satte de bida gamla sig
bredvid varandra, och' mitt emot
dem. stod tavlan:dver den strid,
dir de bada kampat tillsammans,

hiistarna gniggade,  kanonerna
dinade ‘marken rok . ...

Dé tradde Trude fram till bor-
det.

— Frid ‘pd jorden! 'sade hon
och sig med allvarsamma ogon
pa.dem bada,

De nistan ‘blygdes. och {6rsok-
te -samtala; sdsom det passade
sig pa julaftonen.

Trude stod vid julbordet i sin
hoghalsade, mérka klidning, di
lade {run frin Munkgérden sin
arm -om hennes liv,

<« Din farbror skinker dig och
Frauke kladningarna — det lilla
palsverket ar frin mig.

— Tant, man fir inte ljuga pa

julafton!

— N3, barn . ... Du far inte
friga. ~ Det dr ungefir shsom
jag.sagt.

— Over den vackra klidningen
vill jag glddja mig, men pils-
verket har siakert varit mycket
dyrt,

~—Det kommer att kla  dig
mycket bra, «det 4r huvudsaken.

—Jag tackar dig hjirtligt,
tant:

~— Icke mig!

Den lilla. {frun tog med bda
hianderna i sin- prydliga, svarta
mossa och satte den till ritfa.
S& brukade hon -alltid géra, nir
icke .allt ‘gick efter -hennés -on-
skan,

'~ Du faller ur din roli,
Om du skinker mig ndgot,
méste jag tacka dig £0r det.

P3 detta tack hade den lilla
frun icke tankt; hon blev {orla-
gen roch bérjade rodna.

DA upptickte hon Hans Thor-
beeken. Han satt i ett hoérn av
rummet - bredvid Christian Mol-
ler; framfér dem stod ett stort
fat med pepparkakor och valnét-
ter. Det var ett stort, brunt ler-
fat, sadant man begagnar 1 ko-
ket att:rora ihop deg uti, Frau-
ke “hade -utan  Trudes = vetskap
himtat fatet frin koéket och be-
fallt “dessa bada att tills vidare
satta sig 1 hornet; de voro over-
allt bara 1 vagen. Nu. sutto de
bada dir och. ato, halvt 1 tan-
kar, tills ~'si . sméningom fatet
var-tomt; -diarunder  herittade
Hans om sin forsta julafton dar
ute i det frimmande landet,‘ ien
gauchos rokiga, smutsiga hydda,

tant.
s4

{och hur. han férgaves {6rsokt

att roka den becksvarta, fuktiga
stjalk, som skulle forestilla ci-
garr,

En fin sliverton 1jod genom| °

Darpa sigo de med forvdning

ned i det tomma fatet,

‘__Ni! Det glider mig, sade
Christian;, — nu rakar: Frauke
illa ut. ‘

—Vad skall wval froken Ger-
trud -saga, nir hon far se detta?

Hans Thorbeeken tog pé sitt
makliga sdtt upp en cigarr.

— Vi skola insvepa oss i 1ok,
s& vigar Trude Groode sig icke
hit. For ovrigt skall jag ge-
nast -berdtta - f6r - Frauke, hur
ont ditt hjirta dr .. .. Frauke,
barn, kom ‘hit!

I ‘detsamma ropade -Christians
mor pd “Hans,  Suckande’ steg
han upp.  Frauke stod ett Ggon-
blick stilla, dérpé gick hon bort
till det horn, dar Christian satt
ensam, - Hon mirkte - icke det
tomma fatet och blickade vanligt
pi honom, di han ‘artigt steg
upp. Han hade en mork sall-
skapsdrakt pd- och sig mycket
forstindig ut.

— I kvill-vilja vi inte tvista,
sade "Traunke med ett vekt ut-
tryck i sitt eljest si Svermodiga
lilla ansikte.

— Du sota, lilla ‘rara Fauke,
sade han, och hans ogon stri-
lade, — vad skall jag gora med
dig?

Och plétsligt stego de bada
upp och gingo hand i hand fram
til] ‘hans mor,

— Det dr julafton, moder!

—Ja, ja och en skén,
lycklig Julafton, och det ir mdj-
ligt, att allt kan bli bra
Men varen stilla och vinten an-
nu litet! ‘Det miste forst kom-
ma ‘battre, lugnare tider!
Min lilla Frauke!

Hon lade armen om den smér-
ta gestalten, och for att dolja
sin -rérelse sade hon:

— Men var har du gjort av di-
na lockar, vem har satt upp det
ostyriga hiret?

—Trude! - Hon pastar, att
jag dirav skall bli forstindiga-
re. — Det ar det sista medlet,
siger hon.

Diarpa gick hon ut. Utkom-
men stannade hon och lutade
sitt ‘huvud mot den gamle for-
trolige pelaren med missings-
knappen och funderade.

Var hon nu verkligen en fist-
mé? Hans fistmé? En kinsla
av Angest kom oOver henne.

D4 gick ddrren upp, hon hor-
de steg bakom sig, dar stod han
bredvid henne och lade sin arm
kring hennes hals.

— Min lilla Frauke,
fistmd! — —

Under tiden stod Hans Thor-
beeken framfér Gertrud. Ofri-

villigt ritade han p& sig, hon
var si hog och smart, Hon bar
en enkel, hoghalsad klidning av
morkt ylletyg, alldeles: slat, och
hennes -enda  smycke utgjordes
av  den  fina, gammalmodiga
guldkedjan kring  halsen, och
indi var hon kunglig i hela sitt
visen, vixten var kraftig, hall-
ningen férnim, ansiktet fint och
ddelt i sina drag, ej ens kronan
fattades, det glinsande rika ha-
ret bar hon hogt uppsatt pé
hjassan. Hon strok med handen
Sver det dyrbara pilsverket, som
lag pd bordet, och sade sakta®
utan att se upp:

— Detta har ni skinkt oss!

Han tog sakta hennes hand,
och hon lit honom behilla den.

— Bliv icke ond! Ni ‘miste
medgiva, att ‘jag hade ratt att
giva lilla Frauke nagot. Varfor
skulle ni ‘bli -utan, darfor att-en
dum sed férbjuder mig att skin-
ka ‘er nigot?

Hon 16ste sin hand ur hans
och strok ater med sakta, dar-
rande hand dver det 1jusa skin-
net.

— Jag kan icke vredgas ph er,
sade hon. — Jag kan icke bli
ond pa nagon i dag. Jag kdnner
mig sh hogtidlig och glad till
mods; det ir {6rsta gingen jag
firar julafton i en familjekrets,
och jag ar sd lycklig. Men . . .
jag ir ‘radd, att jag glommer
mig, om jag mottager denna ga-

va och att ni skall 3. anledning

min lilla

att hégakta mig mindre, och det
g6r: mig bedrévad, Det har be-
rett mig mycken sorg under den-
na tid, -att er far ‘hatar mig.
fastin : jag icke gjort honom

néigot ont och att ni ar rik och
jag fattig, att ni ar berest och
erfaren och jag ingenting sett.
Det ar som stode nigot emellan
oss, som. skiljer ‘oss @t, som ma-
ste-avligsnas, -~ Jag ar radd for

er far; jag ser tornet hinga dver

1“'\7ita kndet”; jag ser nigot o-
tydligt som i-en dimma, och jag

ir radd for att nodgas se tyd-
ligt 0 Och. s3 skinker ni mig
detta, som hade ni rittighet déir-
till, som stode vi varandra nira,
men mig ‘tycktes det, som vore
vi langt borta frin varandra och
kunde icke n@ varandra; och det
kiannes som méste jag resa min
vig, méste dter ut bland fram-
lingar f6r att undgd mycket li-
dande.

Si klagade hon och bojde ned
sitt huvud, ‘och ‘hennes rost dar-
rade.

Dé tryckte han hennes hand
fastare och sade med vordnads-
full 6mhet;

— Jag skall sérja -f6r, att alla
dessa ~moln - om ‘nigra veckor
skingras! :

Ett allvarsamt,
modigt drag
hans ansikte,

nastan. svdr-
hade kommit over

~— Det kommer att ‘bli annu en
storm emellan- o0ss  en . stark
storm, "och ‘jag ;bdvar {or den,
och darfér kan jag ‘icke oppet
framtrida och -~ anhilla om ‘er
hand.  Men jag hoppas. till Gud,
att ert goda, trogna hjirta skall
segra. Da, Trude Groode, da . .

Det gick en ryckning 6ver det
vackra ansiktet, dgonen lyste av
fortroende, ‘och hon gick sakta

-lett litet steg nirmare honom.

DA maéarkte han, vad hon wville
Han lade milt handen pi det
glinsande haret och kysste hen-
ne pa munnen och ség djupt in
i.de strilande Ogonen . .

Vid rokbordet satt Voss med
bibeln uppslagen framior sig och
liste julens evangelium, Hans
lippar rorde sig “sakta, d& och
di hoérde 'man ett frammumlat
ord; pekfingret gled langsamt
over bladet fram och tillbaka.

Trude gick fram till den gam-
le och bad om den heliga bo-
ken, '

— Far jag lisa hogt, farbror,
sade  hon och stillde sig mitt 1
ljusskenet och ~liste med sin
villjudande, mjuka roést, som i
det stora rummet 13t helt ljuy
och barnslig . ..,

D& hordes hiftiga slag pd. yt-
terdorren.  Strax dirph stod
Dora Thorbeeken i den 6ppna
dorren ‘och 1it sina dngsligt s6-
kande  blickar fara genom rum-
met. Hennes ogon féllo pa Ger-
trud, som med bibeln annu i
handen stod - under julgranen.
Foérundrad kinde  denna: den
strile av hat, som triffade hen-
ne frin de bruna ogonen. ‘

Darpa fick ‘Dora syn pd den
hon sokte,

~- Hans 'utropade hon andlost;
— du méaste komma med mig!
Din far har nyss =~ aterkommit
fran staden, alldeles = forstérd,
som irdn sina sinnen, han talar
om. syner. han haft och ‘skriker

p& hjilp ... ! O, en sidan jul-
afton! Hur kunde du ldmna mxg
ensam?!

Det -trevliga, festligt upplysta
rummet uppretade - -henne tyd-
ligtvis Annu mera, Hennes 6gon
sokte Ater Gertruds. ,

~— Alltjamt talar han om er,
utropade “hon, - Sedan ni kom
hit, har han ingen ro varken
dag eller natt, :

— Tyst, Dora! . . . kom med!
Jag foljer dig hem . . .

Och de gingo.

Ute -blaste.en isande snbstorm
frin heden framét landsvigen.
Forsvunnen var den stilla, heli-
ga natten.  De himmelska hdr-
skarorna tycktes = hava lamnat
jorden’; onda, fridlésa andar fo-
ro tjutande fram pd gamla val-
kinda vigar.

Gertrud . stod. ett
den 6ppna dorren. Hon sig, hur
Dora lade sin arm i Hans, dir-
pa forsvunno de biida gestalter-
na i snon och morkret. Dar-
rande ‘i: hela  kroppen stingde
hon dorren. En kansla ay namn-
Ips-angest hade gripit henne . . .

ogonblick i

(Forts.)
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_Protect ‘your last winter coat
"from moths, We wﬂlkhelp you

Extra. Spec1a1

Any Ladies’ Wool f
Winter Coat with 0.

collar and cuff




